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Overwegende verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende toevoegings-
middelen voor diervoeding;

Gelet op het advies nr. 39.107/3 van de Raad van State, gegeven op
4 oktober 2005 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Enig artikel. De artikelen 9 en 10 van het ministerieel besluit van
12 februari 1999 betreffende de handel en het gebruik van producten
die bestemd zijn voor het voederen van dieren worden opgeheven.

Brussel, 2 mei 2006.
R. DEMOTTE

Considérant le reglement (CE) n° 1831/2003 du Parlement européen
et du Conseil du 22 septembre 2003 relatif aux additifs destinés a
I’alimentation des animaux;

Vu l'avis 39.107/3 du Conseil d’Etat donné le 4 octobre 2005, en
application de I'article 84, § 1°", alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat,

Arréte :

Article unique. Les articles 9 et 10 de l'arrété ministériel du
12 février 1999 relatif au commerce et a l'utilisation des produits
destinés a I'alimentation des animaux sont abrogés.

Bruxelles, le 2 mai 2006.
R. DEMOTTE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2006 — 2447 [C - 2006/22523]

22 MEI 2006. — Ministerieel besluit tot wijziging van het adres van
de Commissie Gevaarlijke Producten zoals vermeld in artikel 1,
§ 5 van het koninklijk besluit van 24 mei 1982 houdende
reglementering van het in de handel brengen van stoffen die
gevaarlijk kunnen zijn voor de mens of voor zijn leefmilieu

De Minister van Volksgezondheid en de Minister van Leefmi-
lieu

Gelet op het koninklijk besluit van 24 mei 1982 houdende reglemen-
tering van het in de handel brengen van stoffen die gevaarlijk kunnen
zijn voor de mens of voor zijn leefmilieu, inzonderheid op artikel 1, § 5;
Overwegende dat overeenkomstig artikel 1, § 5 in fine, van het
koninklijk besluit van 24 mei 1982 de Minister die de Volksgezondheid
en het Leefmilieu onder zijn bevoegdheid heeft, het adres van de

Commissie Gevaarlijke Producten te allen tijde kan wijzigen,

Besluiten :
Artikel 1. In artikel 1, § 5, van het koninklijk besluit van 24 mei 1982
houdende reglementering van het in de handel brengen van stoffen die

gevaarlijk kunnen zijn voor de mens of voor zijn leefmilieu, wordt
volgende wijziging aangebracht :

De woorden « Rijksadministratief Centrum, 1010 Brussel » worden
vervangen door de woorden « Gebouw Eurostation II, Victor Horta-
plein, 40, bus 15, 1060 Brussel ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Brussel, 22 mei 2006.
De Minister vanVolksgezondheid,
R. DEMOTTE

De Minister van Leefmilieu,
B. TOBBACK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2006 — 2447 [C - 2006/22523]

22 MAI 2006. — Arrété ministériel modifiant ’adresse de la Commis-
sion des Produits dangereux mentionnée a l’article 1°, § 5, de
I’arrété royal du 24 mai 1982 réglementant la mise sur le marché de
substances pouvant étre dangereuses pour ’homme ou son envi-
ronnement

Le Ministre de la Santé publique et le Ministre de I'Environ-
nement;

Vu l'arrété royal du 24 mai 1982 réglementant la mise sur le marché
de substances pouvant étre dangereuses pour l'homme ou son
environnement, notamment l’article 1, § 5;

Considérant que conformément a l'article 1°", § 5 in fine, de l'arrété
royal du 24 mai 1982 le Ministre qui a la Santé publique et
I'Environnement dans ses attributions peut modifier I'adresse de la
Commission des Produits dangereux en tout temps,

Arrétent :

Article 1°". A l'article 1*", § 5, de l'arrété royal du 24 mai 1982
réglementant la mise sur le marché de substances pouvant étre
dangereuses pour ’homme ou son environnement, est apportée la
modification suivante :

Les mots «Cité administrative de I’Etat, 1010 Bruxelles » sont
remplacés par les mots « Batiment Eurostation II, place Victor Horta 40,
boite 15, 1060 Bruxelles ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.
Bruxelles, le 22 mai 2006.
Le Ministre de la Santé publique,
R. DEMOTTE

Le Ministre de I’Environnement,

B. TOBBACK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

N. 2006 — 2448 [C — 2006/11244]

17 MEI 2006. — Koninklijk besluit betreffende de minnelijke
schikking bij inbreuken op de wet van 20 december 2002 betref-
fende de minnelijke invordering van schulden van de consument

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 108 van de Grondwet;

Gelet op de wet van 20 december 2002 betreffende de minnelijke
invordering van schulden van de consument, inzonderheid op artikel
13;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
21 september 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
15 oktober 2004;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

F. 2006 — 2448 [C — 2006/11244]

17 MAI 2006. — Arrété royal relatif au reglement transactionnel des
infractions a la loi du 20 décembre 2002 relative au recouvrement
amiable des dettes du consommateur

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'article 108 de la Constitution;

Vu la loi du 20 décembre 2002 relatif au recouvrement amiable des
dettes du consommateur, notamment l’article 13;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 21 septembre 2004;

Vu l'accord de notre Ministre du Budget, donné le 15 octobre 2004;



